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Adverbia a adpozice

Néktera adverbia a postpozice se ohybaji v jedné trojici lokalnich padd, rozlisuji
tak lokalni vyznam staticky (nachazeni se v urcité lokalité bez pohybu) a dva lokalni
vyznamy dynamické - smér do/k a smér z/od (viz kapitola 3.2 Priklady uziti pada).
(Vnitfni a vnéjsi lokalita neni obvykle rozlisena. Jen nékteré z nasledujicich tvart adver-
bii a postpozic maji pravidelné koncovky lokalnich padi.)

Ohebnd adverbia mista

Kde? Kam? Odkud?

siin ,tady* siia ,sem” siit ,odtud“

seal ,tam” sinna ,,tam” sealt ,,odtamtud
kaugel ,,daleko* kaugele ,,daleko* kaugelt ,,zdaleka“
ldhedal ,blizko* lahedale ,,blizko* lahedalt ,,zblizka“
ldhemal ,,bliz“ ldhemale ,,bliz (k né¢emu)“ ldhemalt ,,z vétsi blizkosti“

all ,,dole* alla ,,dolt* alt ,zdola, zespodu®
itleval ,nahore“ iiles ,nahoru iilevalt ,shora®

ees ,pred” ette ,,pred” eest ,,zpredu”

Postpozice a prepozice

Postpozice a prepozice (predlozky) jsou slova, ktera se poji s jinym slovem v urcitém
padé. V pripadé postpozic to byva nejcastéji genitiv, a protoze se jedna o postpozice, na-
sleduji az po daném slové. I u postpozic se podobné jako u adverbii objevuje vyjadieni
tfi druh lokality (statické, sméru do/k, sméru z/od). Pokud takové rozliseni existuje, je
uvedeno v tabulce. Uvadi se také, zda jde o postpozici, nebo prepozici a ve kterém padé
byva jmenné doplnéni. Pouziti je demonstrovano na prikladech. V nékterych pripadech
se stejné slovo miize vyskytovat jako postpozice i prepozice (viz posledni tabulka).
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Postpozice

GEN + postpozice
urceni mista
all pod laua all pod stolem
alla (smérem) pod laua alla pod stl
alt zpod laua alt zpod stolu
peal na kapi peal na skfini
peale (smérem) na kapi peale na skfin
pealt z mista na kapi pealt ze skfiné (z povrchu na skfini)
ees pred maja ees pfed domem
ette (smérem) pred maja ette pred dim
eest z/od mista pred maja eest z pozice pted domem
taga za puu taga za stromem
taha (smérem) za puu taha za strom
tagant zZpoza puu tagant zpoza stromu
sees uvnitt karbi sees v krabici
sisse dovnitf karbi sisse do krabice
seest zevnitf karbi seest z krabice
kohal pea kohal nad hlavou
kohale nad® pea kohale nad hlavu
kohalt pea kohalt z pozice nad hlavou
korval ukse korval u dveri
korvale u, blizko ukse korvale ke dvetim
korvalt ukse korvalt od dveri
juures vanaema juures u babicky
juurde u vanaema juurde k babi¢ce
juurest vanaema juurest od babicky
lihedal Tallinna ldhedal blizko Tallinnu
lihedale blizko, pobliz Tallinna lihedale do blizkosti Tallinnu
lihedalt Tallinna lihedalt z blizkosti Tallinnu
vahel ukse ja akna vahel mezi dvefmi a oknem
vahele mezi ukse ja akna vahele mezi dvefe a okno
vahelt ukse ja akna vahelt z mista mezi dvefmi a oknem
ddres tee dires u/podél cesty
ddrde u, podél tee ddrde k cesté
ddrest tee drest od cesty

8 Dale jsou v tabulce uvedeny jen statické vyznamy, zbylé dva (smérové) vyznamy si Ize odvodit ze statické-

ho vyznamu.
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kies . pdikese kdes na slunci

. u, v (o tésném ..
kitte pdikese ktte na slunce

N kontaktu) ... .. , .
kiest pdikese kdest z mista na slunci
pool u (na strané soprade pool u pratel
poole ze strany) ’ aken tianava poole okno do ulice
poolt Y metsa poolt od/z lesa

uréeni mista nebo ¢asu

jarel auto jdrel, suve jérel za autem, po lété
jarele po, za (poodi) leiva jirele (do obchodu) pro chleba
jarelt kellegi jdrelt koristama uklizet po nékom
keskel uprostied linna keskel, mai keskel | uprostfed mésta, kvétna
keskele P linna keskele do stfedu mésta
keskelt linna keskelt zprostifed mésta
paiku kella kiimne paiku kolem desaté
kolem, ptiblizné
ajal siidado ajal kolem ptilnoci
jooksul béhem 00 jooksul béhem noci
eel (bezprostiedné) pred valimiste eel pred volbami

dalsi postpozice mista

vastas (vastast, vastu) naproti poe vastas naproti obchodu

ligidal (ligidale, ligidalt) |blizko kodu ligidal blizko domova

kiiljes (kiilge, kiiljest) u, na (tésné, v kontaktu) | poranda kiiljes na podlaze

otsas (otsa, otsast) na (konci, vrcholu, $picce) | puu otsas ha sp 1ccevstromu,
na strome
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jiné postpozice

mezi (nékolika),
seas (sekka, seast) | ve spole¢nosti, muude asjade seas | mezi jinymi vécmi
ve skupiné
hulgas, mezi (nékolika), e
(hulka, hulgast) v houfu, spolu s laste hulgas mezi détmi
asemel, asemele (na)misto tihe asemel kaks (na)misto jednoho dva
jargi podle seaduse jdrgi podle zakona
kaupa po (jednotkéach) osade kaupa po Castech
tottu kvili haiguse tottu kviili nemoci
v ptipad¢, pokud jde o, T
puhul u pilesitosti tarbe puhul v pripadé potieby
korral v ptipadé halva ilma korral | P’ 1p,ade Spatného
pocasi
abil (s) pomoci sénaraamatu abil | s pomoci slovniku
jaoks pro minu jaoks pro mne
selle kohta midagi | néco k tomu Fict
iitlema
kohta k na, pro, 0 oma aja kohta na svou dobu
film séja kohta film o vélce
o . . faktide pohjal na zakladé fakta
pohjal na zdkladé film raamatu pohjal | film podle knihy
hoolitsema kellegi starat se o nékoho
eest
eest 0, za za poplatek
tasu eest .
o za kazdou cenu
iga hinna eest
vorra o (kolik) ktfmne protsendi o deset procent
vorra
Postpozice s jinymi pady
ELAT + saadik, saati od (Casové) lapsest saadik od détstvi
ELAT + peale od (Casoveé) hommikust peale od rana
ELAT + hoolimata nehledé na koigest hoolimata nehledé na vechno
GEN + kaudu skrz, ptes (rong séidab) Tartu kaudu | (vlak jede) pres Tartu
akna kaudu oknem, pfes okno
od tuttava kaudu kuulma slySet od (pres) znamého
PART + kaudu po maanteed kaudu po silnici
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Prepozice

Prepozice + PART

enne pred (¢asove) enne lounat pred obédem
keset uprostred Keset tg‘ba P rostfed pok.oj ¢
keset 60d uprostied noci
mésda podél, po m?(:):da metsa po les.e.
mddda tanavat po ulici
piki podél piki tinavat podél ulice, po ulici

Prepozice s jinymi pady

koos + KOMIT s, spolu koos isaga s otcem

ithes + KOMIT s, spolu ithes vennaga s bratrem
ilma + ABESS bez ilma sinuta bez tebe
kuni + TERMIN azk kuni metsani az klesu
peale + GEN kromé peale minu kromé mé
alates + ELAT pocinajic alates esmaspdevast | od pondélka
tinu + ALL diky komu/¢emu tdnu temale diky nému/ni
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Postpozice i prepozice

pdrast + PART |po p ?mSt l(.).b.l.nat po ob’ed'e
parast t66d po préci
. , aasta pérast za rok
GEN + pirast po (uplynuti) kolme pdeva pdrast za tfi dny
GEN+ pérast kvili, z dtivodu tormz Rarast kVul,l'bOllI‘CC
huvi pérast ze zdjmu
iile ola pres rameno
iile + GEN pfes iile oue pres dviir
iile raamatu kummarduma | sklonit se nad knihou
GEN + iile nad voim kellegi tile moc nad nékym
Piikese iimber kolem Slunce
GEN + iimber suu timber kolem st
kolem laua iimber kolem stolu
iimber + GEN iimber Pdikese kolem Slunce
maad mdoéda po zemi
PART + mooda véimalust modda podle moznosti
podél, po
modda + PART mdooda teed po cesté
mdédda tuba edasi-tagasi sem tam po pokoji
. silmade ligi k o¢im
GEN + lig oOhtu ligi k veceru
(bliz) k
PART + ligi (blizko) u maad ligi (blizko) u zemé, nad zemi
. ligi maad (blizko) u zemé¢, nad zemi
ligi + PART ligi veepinda nad vodni hladinou
selg selja vastu zady naproti sobé
GEN + vastu ettepaneku vastu olema byt proti navrhu
proti
vastu + PART vastu seina koputama zaklepat na sténu
vastu akent proti oknu, na okno
ELAT + labi skrz. pres metsast labi ves les
libi + GEN P liibi metsa P
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